Porownanie thumaczen Nehemiasza 4:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I stalo sig, gdy przyszli Judejczycy mieszkajacy przy nich,
dostowny | dostowny ze powiedzieli nam dziesie¢ razy,* ze wszystkich miejsc:**
Wracajcie z powrotem*** do nas!Y?%
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Zaczeli jednak przychodzi¢ do nas Judejczycy mieszkajacy
literacki literacki w ich sgsiedztwie i donosi¢ nam raz po raz o wszystkich
uknutych przez nich planach.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Lecz my nadal odbudowywalismy ten mur i mur zostat
literacki Biblia Gdanska | spojony az do potowy, bo lud miat serce do pracy.
BG Przektad Biblia Gdanska | Lecze$my my budowali ten mur, i spojony jest wszystek
literacki mur az do polowy swej, a lud miat serce do roboty.
BIW Przektad Biblia Jakuba A tak budowali$my mur i ztaczyliSmy wszytek az do
literacki Wujka potowice: i pobudzito si¢ serce ludu ku robieniu.
BT'99 Przektad Biblia Lecz my odbudowywali$my mur i naprawiono uszkodzenia
literacki Tysiaclecia catego muru do potowy, a lud miat zapat do pracy.
BW Przektad Biblia My za$ odbudowywaliSmy mur dalej i wkrotce caty mur
literacki Warszawska byt powigzany do potowy jego wysokosci, lud za$ ochoczo
pracowat.
EKU'18 | Przektad Biblia Judejczycy za$, ktorzy mieszkali obok nich, przychodzili do
literacki Ekumeniczna nas ze wszystkich zwréconych nam miejscowosci
1 dziesigtki razy nam o tym mowili.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy wiec Zydzi mieszkajacy w sasiedztwie tych wrogow
literacki przyszli do nas i az dziesie¢ razy powtorzyli, ze gromadza
si¢ oni przeciwko nam ze wszystkich miejscowosci,
w ktorych mieszkaja,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdy jednak Zydzi, mieszkajacy w poblizu [naszych
literacki wrogdw], czgstokro¢ przychodzili ze wszystkich
miejscowosci, ktore do nas wrocily, 1 o tym nas
powiadamiali,
TUB Przektad Bi6mis. HoBwmii I cranocs, sk MPUHIILITH FO/1€1, IO )KUBYThH OJIN3BKO HUX, 1
literacki nepexinan YbT BOHH HaM CKa3alu: [ayTh 3 yciX MicCIlb MPOTH Hac!
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Lecz budowalismy ten mur i caty zostat spojony do swej
dynamiczny | Gdanska potowy, a lud miat serce do pracy.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Totez dalej budowaliSmy mur i caty mur zostal powigzany
dynamiczny | Swiata az do potowy jego wysokosci, lud za$ w dalszym ciggu

mial serce do pracy.

D dziesig¢ razy : idiom (?): wielokrotnie.
2) ze wszystkich miejsc, Nppa=21 : em. na: o wszystkich ich planach, ninipa=25 BHS.
3 wracajcie z powrotem, 12%w]1 (taszuwu): em. na: (o wszystkich ich planach, ktore) knuli, awji (chaszwu) BHS.
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